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Le piattaforme di sollevamento MOND 5, MONO 10 & MOND 15 si presentang
come un rivoluzionario sistema di trasporto verticale a movimentazione
completamente idraulica. Munito di una robusta struttura portante
comprendente i cilindri di sollevamento e stazionamento al piano, il MONOD
5-10-15 si adatta a qualsiasi situazione di installazione riducendo al
minimo le opere edili necessarie per 'ancoraggio e il fissaggio. || MOND 5-
10-15 puo’ essere installato sia a pavimento sia incassato nel pavimento,
grazie al pianale a struttura ridotta avente spessore df solf 125 mm,

Pulsantiere a uomo presente, con segnalazioni luminose e dispositivi di
sicurezza a norma di legge completano fa dotazione del sollevatore
facilitando la manovrabilita del pianale.

|l MOND 5-10-15 pud essere realizzato anche con speciali trattamenti delle
superfici per eventuali installazioni in ambienti particolari e pub essere
costruito con misure fuari standard su richiesta del cliente.

Il MOND 5-10-15 soddisfa tutti i requisiti della Direttiva Macchine
98/37/Ce.

The MOND 5, MOND 10 and MOND 15 lifting platform are a revolutionary
vertical transport system with completely hydraulic operation. Featuring a
robust load-bearing structure including the lifting cylinders and level stop,
the MOND 5-10-15 can be adapted to suit any installation, with minimum
building work required for anchoring and fastening.

The MOND 5-10-15 can be installed either on the floor or in a pit, thanks to
compact dimensions of the platform, just 125 mm (5 inch).

A “dead-man” push-button board, with standards-compliant signal lights
and safety devices is, supplied together with the platform, simplifying
manoeuvrability.

The MOND 5-10-15 can also be made with special surface treatments for
installation in special environments and upon customer request with non-
standard dimensions.

The MOMND 5-10-15 satisfies all the requirements of the Machine Directive
98/37/EC.

Die Hebebihnen MOND 5, MOND 10 und MOND 15 sind ein revolutiondres,
vertikales Fordersystem mit Hydraulikantrieb.

Die robuste Tragerkonstruktion mit integrierten Hub- und Feststellzylindern
kann problemlos jeder Installationsgegebenheit angepasst werden,
Verankerungen und Wandbefestigungen sind auf ein Minimum reduziert,

Die extrem flache Plattform von nur 125 mm, kann bodeneben in einer Grube
oder auf dem Boden Installiert werden. Die Bedienung erfolgt Ober
Drucktasten mit Leuchtanzeige.

Die  MOND 5-10-15 entspricht den vorschriftsmassigen
Sicherheitsanforderungen.

ACCESSORI OPTIONAL OPTIONEN ACCESSOIRES

* Elettroserrature = Electric locks « Elektroverriegelungen ® Serrures élect:
» Pulsantiere addizionali = Additional push-button board * Tusitzliche Bedienkaste + Boites & bouto
* Protezioni a bordo * On-board handrails * Schutzvorrichtungen an der Platthorm = Protections & |
* Ancoraggi speciali = Special anchoring = Spezialverankerungen & Ancrages spéc
» Rampe fisse o mobili * Fixed or mobile ramps = Feste oder mobile Rampen * Rampes fixes
= incatura * Galvanising * Verzinkung * (alvanisation
= Altezza variabile * Variable height # Variable Hihe * Hawteor varial
= Pianale variabile » Variable platform = Variable Plattform * Plate-forme v
DOTAZIONE STANDARD STANDARD SUPPLY STANDARD-AUSRUSTUNG FOURNITURE §
# Struttura porfante = |pad-bearing structure ® Tragestruktur * Structure porls
* Pianale = Platiorm = Plattfarm * Plate-forme

= Pulsantizra = Push-button board = Bedienkasts = Boite & boutan
» Centralina idraulica * Hydraulic cantrol unit * Hydraulikaggregat * Unité de comn
+ Protezione guide * Guide protection * Filhrungsschutz + Profection gui
* Sicurezze attive e passive = Manual and automatic security systems * Aktive und passive Sicherungen * Sécurités acti



MOND 5-10-15 ist auch mit Spezialbehandlungen der Oberflachen fir die
Installation in besonderen Raumbedingungen veriigbar und kann auf
Kundenwunsch in Sondergriissen geliefert werden.

Die Hebeplattform MOND 5-10-15 erfiilit alle Anforderungen der
Maschinenrichtlinie 98/37/EWE.

Les plates-formes de levage MONO 5, MOND 10 et MOND 15 se présentent
comme un systéme de transport vertical révolutionnair & manutention
entigrement hydraulique. Muni d'une robuste structure porteuse
comprenant les vérins de levage et de stationnement & 'étage, le MONO 5-
10-15 s'adapte & toutes les situations d'installation en réduisant au
minimum les ouvrages de magonnerie nécessaires pour I'ancrage et la
fieation. Le MOND 5-10-15 peut &tre installé sur le sol ou y Btre encastré,
grace 3 la plate-forme dont la structure réduite offre une épaisseur de
seulement 125 mm.

La boite & boutons “a homme mort”, les signalisations lumineuses et les
dispositifs de sécurité selan les normes en vigueur fournis avec |'élévateur
facilitent la manoceuvrabilité de la plate-forme,

Le MOND 5-10-15 peut subir des traitements de surface spéciaux pour les
installations dans des endroits particuliers et il peut également étre
construit sur mesure, hors standard, sur demande du client.

Le MOND 5-10-15 est parfaitement conforme & la Directive Machines
98/31/ce, :

Las platatormas de elevacidn MONO 5, MOND 10 y MOND 15 se presentan

como un sistema revolucionario de transporte vertical, con accionamiento
completamente hidrdulico. Dotado de una estructura robusta portante, que
incluye los cilindros de elevacion y aparcamiento en |a planta, el modelo
MOND 5-10-15 se adapta a cualguier situacidn de instalacidn, reduciendo
al minimo las obras de albafiileria necesarias para el anclaje y |a fijacidn.
El MONO 5-10-15 puede instalarse tanto sobre la superficie como
empotrado en el piso, gracias a la plataforma de estructura reducida con
un espesor de 125 mm solamente.

ACCESDRIDS
ronigues » Electrocerraduras
ins supplémentaires = Botoneras adicionales
bord = Protecciones incorporadas
HELTH » Anclajes especiales
au mobiles » Rampas fijas o miviles

= (incado
bile » Altura variable
ariable * Plataforma variable
TANDARD EQUIPAMIENTO ESTANDAR
BUsE * Estructura portante

® Plataforma
15 # Botonera

nande hydraulique
des
vBs gl passives

* Central hidraulica
. P[nt_emr:il:in de las guias
= Dispositives de seguridad activos y pasivos

Las botoneras con interrupcidn automética (hombre muerto), con
indicadores luminosos y dispositivos de seguridad que respetan las
normas, completan el equipamiento del elevador, facilitando la
maniobrabilidad de la plataforma.

El MOND 5-10-15 puede realizarse con tratamientos especiales de las
superficies para su instalacin en |ugares peculiares, v, bajo pedido del
cliente, puede construirse con medidas fuera del estéandar,

El MOND 5-10-15 satisface todos los requisitos de la Directiva de
Maquinas'98/37 ce,




MONO 5-10-15

[INCHELES Furtata Milors Lunghesza Largherza Atezza df sodevamentn | Massima velecita d salita
Capacity Molaeen Longth Width Litting height M ifting speed
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